Suisse .

De I'Assemblée des délégués du 16.3.24 :
Les SMM ont envoyé leur rapport annuel
avec les dernieres SMM-News. L'année
2023 a eté marquée pour l'ceuvre de mis-
sion et d'entraide par la recherche de
nouveaux membres pour le comité direc-
teur et le remplacement de la direction.
Entre-temps, une personne a été trouvée
pour la direction. La SMM a regu Il'accord
verbal d'une jeune femme qui reprendra
les taches de Heike Geist-Gallé et Max
Wiedmer a partir du 1er aodt. Le comité a
également pu étre élargi (voir ci-dessous).
Actuellement, le comité est assez forte-
ment masculin. Nous recherchons donc
une femme, idéalement originaire de Sulis-
se alémanique, pour compléter I'équipe.

Des élections ont eu lieu lors de I'Assem-
blée des délégués (AG) :

Rodolphe Gerber (Bassecourt) et Cédric
Geiser (Les Bulles ) ont été élus a I'una-
nimité par I'AG a la coprésidence des
SMM. lIs reprennent le poste de Joél
Nussbaumer.

Hugo Bigler (Les Bulles) a été élu a l'una-
nimité comme membre du comité direc-
teur de la SMM.

Marianne Rediger (Berne) et Roger Matter
(Schanzli) ont été confirmés a l'unanimité
comme membres du comité directeur de
SMM pour deux années supplémentaires.
Joél Nussbaumer et Margrit Engel ont été
remerciés pour leur départ du comité
SMM. Margrit Engel a été engagée dans
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ce comité pendant les 16 derniéres an-
nées, Joél Nussbaumer pendant les 15
derniéres années.

Ce numéro des SMM news est le dernier
que Max et Heike rédigent. Un grand mer-
ci a vous tous pour votre intérét, vos prie-
res et votre soutien ! Nous avons trés bien
vécu ces années ensemble et nous en
sommes reconnaissants a Dieu et a vous !
Le 25 mai, nous organiserons une dernie-
re journée AGM/RS et nous prendrons
congé le soir lors d'une cérémonie. Nous
transmettons maintenant la responsabilité
a d'autres et vous souhaitons a tous de
tout coeur la bénédiction de Dieu !

Salutations cordiales. Heike et Max

Autriche

Cela fait maintenant trois fois que nous
avons accueilli un groupe de jeunes adul-
tes qui ont aidé dans le projet. Grace a
leur présence, nous avons pu créer des
choses plus importantes, comme par
exemple un chemin de Paques a deux
endroits de la ville, deux aprés-midis pour
les enfants, un petit-déjeuner pour les
femmes et diverses interventions dans la
rue.C'était définitivement une aide
ENORME !

Mais les jeunes adultes ont également été
gratifiés - ils ont pu s'essayer, grandir dans
la foi et, nous I'espérons, emporter avec
eux un peu de cet esprit encourageant
dans leur (église) d’origine!

Salutations d'Autriche !
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Suisse / Afrique

Une équipe entiere est nécessaire pour
assurer le bon déroulement des camps.
Une personne seule ne serait pas en me-
sure de le faire, d'autant plus si les camps
se déroulent dans une autre langue et une
autre culture ! Les camps 3d Christian au
Rwanda ont bénéficié de I'aide de nom-
breux jeunes qui ont pu y prendre des
responsabilités, que ce soit dans la direc-
tion, comme chef d'équipe, comme coach
pour les activités, dans la technique ou
dans la cuisine.

Il est agréable de voir que ce service de
camps, auquel nous avons également
participé au Rwanda, se poursuit ! Puis-
sent ces camps influencer encore de
nombreux jeunes !

Afrique

Togo

Lorsque nous avons découvert le potentiel
d'un jeune couple, nous l'avons soutenu et
encouragé dans ses dons.

D'étudiants, ils sont devenus des coéqui-
piers, puis des amis. Le mari a dirigé des
écoles de disciples pendant plus de 10
ans, il s'est engagé dans le travail d'inter-
cession, sa femme a pris la direction de
I'nospitalité et de la cuisine. lls sont deve-
nus un couple solide et une famille exem-
plaire.

Le Seigneur les a conduits a étendre le
ministére a un autre endroit. Aujourd'hui,
ils font partie de I'équipe de direction na-
tionale.

Tanzanie

Le premier sourire. Le mardi, c'est le jour
des pieds-bots a la physiothérapie. Ici, il y

a beaucoup d'enfants qui naissent avec
des pieds bots. C'est le cas du petit Fran-
cis. Il a été amené pour un changement
de platre. Il est trés mignon. La jeune
femme vient de me le donner et m'a dit
que je pouvais le garder. Il n'est pas nor-
mal et elle ne veut pas de lui. En effet, il
regardait toujours vers le haut dans un
coin et il ne tournait sa téte que dans cet-
te direction.

En jouant avec lui, je I'ai examiné de plus
prés et j'ai vite remarqué qu'il n'avait au-
cun probléme. Il est juste toujours sur le
ventre et dans le méme lit. Il doit donc
loucher de cette maniére pour voir quel-
que chose.

Voici l'histoire : Aprés que la mére soit
venue avec Francis a la premiére consul-
tation pour le traitement du clampage, elle
a été battue a mort par le péere. La sceur
cadette de la mére doit maintenant s'oc-
cuper de Francis. Or, elle a elle-méme
des jumeaux, qui ne sont que deux mois
plus ages.

Le petit Francis a remarqué que je l'ai-
mais bien et m'a offert un grand sourire.
Tous ceux qui l'entouraient ont réagi :
"son premier sourire“ et il m'a aussi fait
pipi dessus. "C'est le fils de I'assassin", a
dit sa tante. Je lui ai expliqué qu'il était
aussi le fils de sa mere, qui l'aimait tant.
Je lui ai dit qu'elle aussi serait bénie par
Dieu si elle s'occupait bien de lui et qu'il
deviendrait une bénédiction pour beau-
coup. Elle a compris et s'occupe mainten-
ant du petit Francis aussi bien que de ses
propres enfants. C'est pour des petits
comme Francis que notre association
tricote des pulls et des vestes. Merci a
eux !

Burundi

En septembre 23, un jeune gargon de
petite taille apparait sur le terrain de I'éco-



le Karubabi. Il s'allonge dans I'herbe et
observe ce qui se passe autour de lui, et
reste la pendant des heures. Comme il
revient sans cesse, les enseignants
commencent a s'intéresser a lui. lls
s'adressent a lui, mais son langage est a
peine compréhensible. Personne ne sait
d'ou il vient ni ou se trouve sa famille.

Jean, un écolier
& exceptionnel

Le directeur de I'école se laisse toucher et
accompagner par lui chez lui. Il s'avére
qu'il a une grande sceur, mais qu'il n'y a
pas de parents. Elle est dépassée par la
situation, car Jean est atteint de trisomie
21.

Depuis cette visite, Jean est un éléve ré-
gulier d'une classe de 3e année de I'école
Karubabi. Comme il ne peut pas suivre la
matiere, Heidi lui donne depuis janvier
des devoirs adaptés qui le sollicitent et
I'encouragent. Notre espoir est qu'il ap-
prenne a écrire son nom a l'école, que
son langage s'améliore pour qu'il puisse
exprimer ses besoins. Nous sommes tou-
chés lorsqu'il nous accompagne aprés
I'école jusqu'a la rue en voulant pousser
notre vélo. Nous connaissons peu de per-
sonnes capables d'exprimer leur gratitude
avec autant de simplicité, de joie et de
gentillesse.

Que Dieu soit loué et remercié pour
Jean!

Amérique du Sud

Brésil

Cette année, nous fétons 20 ans au ser-

vice d'AMAS au Brésil par le biais des
SMM. Nous sommes infiniment recon-
naissants pour toute l'aide que nous
avons recgue au cours de ces années.

Au début, il y a eu notre émigration, puis
notre installation au Brésil, le début de
notre travail, le soutien des églises, des
SMM et de la famille lors de nos séjours
en Suisse, les amis qui nous ont rendu
visite au Brésil et nous ont encouragés, de
nombreux amis dans le ministére ici, sur
lesquels nous pouvons toujours compter
Autant de raisons d'étre reconnaissants.

Tout cela contribue a ce que nous puis-
sions étre une bénédiction pour les
autres : les enfants et les jeunes dans les
centres d'accueil AMAS et leurs familles,
de nombreux couples en difficulté et tout
le travail effectué dans I'Eglise mennonite
de Porto Amazonas. MERCI a vous tous
qui faites partie de ce ministére.

Ce que vous avez appris, regu et entendu
de moi, et ce que vous avez vu en moi,
mettez-le en pratique. Et le Dieu de paix
sera avec vous. Philippiens 4:9

Brésil

Dans le travail des jeunes, nous pouvons
voir comment les responsables appren-
nent rapidement et mettent immédiate-
ment en pratique ce qu'ils ont appris.
Nous les encourageons et les guidons
dans leur tache. Grace aux camps d’en-
trailnement internationaux, nous avons
regu de l'aide sous forme de formations
professionnelles.

En raison de la croissance de la jeunesse
au Brésil, nous témoignons du nombre de
responsables qui osent et prennent des
responsabilités avec courage.

Juliano en est un exemple. A I'age de 14
ans, il participait au groupe de jeunes.
Aujourd'hui, il a 20 ans et dirige deux
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groupes de jeunes dans deux états dif-
férents, qu'il a contribué a créer. Il a appris
I'anglais par lui-méme et va bientot partir
trois mois en Europe pour une mission
avec des jeunes.

Bolivie

Adolescente, Carmen a participé a nos
cours de discipulat de courte durée et a
ensuite aidé a l'organisation des semaines
pour enfants. Plus tard, elle a également
utilisé ses dons comme monitrice d'école
du dimanche. Elle a un trés bon contact
avec les enfants et s'engage trés active-
ment dans I'église. Nous l'avons donc
encouragée a s'impliquer davantage dans
la direction.

.

Carmen (debout){dirige ﬁ.r? ateller pou
moniteurs d’ecoles de dimanche.

Depuis plusieurs années déja, elle est
responsable du contact direct avec les
moniteurs de I'école du dimanche et de
I'organisation des ateliers.

En outre, elle a également pris la res-
ponsabilité du week-end annuel des en-
fants.

Pour nous, c'est une grande joie de voir
comment des personnes qui, il y a des
années, aidaient aux semaines pour en-
fants en tant qu'adolescents, sont deve-
nues des responsables capables et com-
pétents.

Brésil

Une missionnaire célibataire a évangeélisé
pendant des années dans un village in-
dien. Quelques personnes se sont déci-
dées pour Jésus, mais il n'y a jamais eu
d'église.

Aprés des années, la missionnaire a senti
qu'il était temps de commencer un nou-
veau travail dans un autre pays. Quel-
ques mois aprés son départ, certains de
ces Indiens ont fondé une nouvelle colo-
nie et ils avaient le désir d'y avoir une
église. La construction du lieu de culte
n'était pas un gros probleme, mais ac-
compagner et former les personnes in-
téressées par la foi était un défi. Notre
oeuvre nous a demandé si nous ne pou-
vions pas les aider. Mais nous n'avions
pas le temps ni I'énergie de le faire nous-
mémes, alors nous avons demandé a des
personnes de la communauté indienne
locale de nous aider. Nous en avons rapi-
dement trouvé quelques-uns qui voulaient
nous aider avec enthousiasme.

Ainsi, cette nouvelle communauté n'a pas
été accompagnée par nous, les mission-
naires, mais par la communauté indienne
locale de Santa Isabel. Ces jours-ci, un
nouveau voyage vers la nouvelle commu-
nauté aura lieu, ils ont méme construit
leur propre grand canoé a cet effet. Les
chrétiens de Santa Isabel nous ont aidés
et cela les a aidés a grandir dans la foi, et
maintenant ils poursuivent le travail de
maniére indépendante.

d’Asie j

Myanmar/Singapour

Dans le contexte culturel du Myanmar, on
suppose et on attend des collaborateurs
internationaux qu'ils fassent tout mieux
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que les autochtones. Pour contrer cela,
nous, les étrangers, travaillons délibéré-
ment autant que possible en coulisses
afin d'encourager les locaux et de les
rendre plus autonomes. Nos formations
sont généralement dirigées par de jeunes
autochtones, ce qui est souvent un défi,
mais les encouragent énormément et né-
cessite beaucoup d'accompagnement.

Ou un exemple un peu différent. Nous, les
étrangers, devons a chaque fois nous
réinscrire auprés des autorités dans les
deux jours qui suivent notre arrivée dans
le pays, ce qui doit étre fait par des lo-
caux. En raison de la culture trés autori-
taire de la société, les autochtones ont
peur des autorités et beaucoup d'entre
eux ont du mal a entrer dans un tel bu-
reau. Mais le fait d'effectuer ces taches les
aident a surmonter leur peur et, apres
quelques Vvisites, leur confiance en eux

augmente.
Thailande

Lorsque nous étions responsables ré-
gionaux dans le centre de la Thailande,
nous avons observé que limplantation
d'églises était un sujet récurrent lors des
grandes manifestations. De nombreux
responsables d'églises ne savaient alors
pas vraiment par ol commencer concre-
tement pour mettre en ceuvre ces grandes
idées au quotidien.

Nous voulions proposer le cours d'implan-
tation d'églises 'Projet Paul' aux pasteurs
thailandais et aux collaborateurs laics, et
pour cela j'avais besoin de plus d'aide de
la part de Thailandais. J'ai donc demandé
a trois bons amis thailandais (tous pas-
teurs dans différentes églises, tous actifs
dans l'implantation d'églises) s'ils voulaient
bien participer a ce projet. Pendant plu-
sieurs années, nous avons donné ce
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cours dans différentes régions. Au début,
mes amis étaient plutdt réticents a l'idée
de participer a un cours-atelier de style
interactif. Mais de plus en plus, ils ont or-
ganisé eux-mémes le cours et I'ont adapté
aux circonstances. Entre-temps, I'anima-
teur principal, qui n'était pas sdr de lui au
départ, est devenu lui-méme pasteur.

SMM aide urgente b

Cette année, le groupe d'aide urgente des
SMM organise une collecte de seaux
d’hygiene, destinée aux personnes en
Ukraine qui fuient la guerre ou les troubles
ou, qui ont perdu leur maison. La collecte
se déroulera du 14 aolt au 18 octobre.
L'objectif est de récolter environ 700 mar-
mites, ainsi que de remplir des forums et
un conteneur.

Johann Matthies de Multiply écrit : la guerre
en Ukraine se poursuit avec toujours au-
tant d'intensité. Ma derniére visite dans le
pays remonte a décembre. Avec les ac-
tions de Noél, nous avons, en tant que
mission, en partenariat avec des églises
locales, atteint de trés nombreuses per-
sonnes avec la Bonne Nouvelle et leur
avons transmis de nombreux articles de
secours. Notre action "Embrace Ukraine",
que nous avons mise en ceuvre en colla-
boration avec nos partenaires européens
(EMRO), se poursuit également dans tout
le pays. Ce pour quoi hous sommes éga-
lement trés reconnaissants : malgré ces
terribles circonstances, trois communautés
ont vu le jour durant cette période. [...]

Au moment ou j'écris ces lignes, nous
avons regu la triste nouvelle du déces de
notre ami et fondateur d'église Andrey
Shpack. Sa femme Antonina est accom-
pagnatrice de traumatismes et aumdniére



dans notre équipe de Zaporizhchia. Elle
partage maintenant le triste sort de notre
collaboratrice Irina Chumachenko, dont le
mari Andriy est mort a la fin de I'année
derniére lors de combats autour de sa ville
natale.

Nous continuons a dépendre de vos prie-
res et de votre soutien. Nous continuons a
prier pour la paix et la miséricorde de Dieu
pour toutes les personnes concernées !

Un projet ailleurs b

"Pain de Vie" s'était présenté a la Confé-
rence Mennonite Européenne de Sumis-
wald en 2012. Depuis, nous soutenons
leur travail de projet. Entre-temps, ils ont
développé un programme pour les per-
sonnes agées et les personnes atteintes
de démence qui ont besoin de soins a
domicile. lls aident environ 120 personnes
a acheter des denrées alimentaires de
base et a se procurer du bois de chauffa-
ge pour l'hiver. lls continuent a s'engager
pour I'éducation de 80 enfants roms qui
ont perdu leurs habitudes de travail a cau-
se du Covid et qui sont souvent absents
de l'école.

Pain de Vie posséde également une colo-
nie de vacances prés de Belgrade, qui
peut accueillir 50 enfants ou adultes dans
une maison et des tentes. Le tout est en-
core en construction. Pour l'instant, les
camps ont lieu en été. Nous travaillons au
développement et a l'autonomie de ce
camp.

Lorsque cela est possible, ils donnent une
aide humanitaire exceptionnelle aux cas
sociaux, aux migrants de Russie et de
Cuba qui viennent dans leurs églises. Ac-
tuellement, Bread of Life emploie 17 per-
sonnes.

Un projet ici b

alternative, moderne et proche de la vie
pour les personnes dans et autour des
églises. Le projet est né au centre de for-
mation Bienenberg a Liestal en Suisse, et
est aujourd’hui, organisé en tant qu'asso-
ciation indépendante. Songs of Peace est
dirigé par le couple Dennis Thielmann et
Karin Franz sur mandat de I'association.
De nombreuses communautés souhaitent
une musique de culte qui, outre la louan-
ge, laisse aussi une place au doute, a la
plainte et a I'appel a plus de justice socia-
le, de paix et de préservation de la création.
Avec Songs of Peace, ils produisent une
musique qui répond au désir de vivre des
expériences de foi émotionnelles tout en
étant théologiquement réfléchie. Avec des
textes de chansons ancrés dans une foi
théologique de la paix et une spiritualité
attentive.

Plus d'infos et prise de contact :
https://www.songsofpeace.ch/kontakt -
info@songsofpeace.ch

SMM, Postfach 430, CH - 4123 Allschwil 1
T +41 (0)61 48136 00 PC: 89-641605-0

IBAN: CHO5 0900 0000 8964 1605 0
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